PEPPER

LEGNO IMPIALLACCIATO DOGATO VENA VERTICALE sp. 22 mm . Staved wooden veneered - long grains th. 22 mm . Plaqué bois a douves - veines verticales ép. 22 mm
Madera enchapada con duelas - vetas verticales esp. 22 mm

LL LH LR LP LM LK LS

legno antico noce americano larice bianco rovere termotrattato olmo eucalipto eucalipto silver
antique wood american walnut larch veneered heat-treated oak elm eucalyptus silver eucalyptus
bois antique noyer américain méleze blanc brossé chéne thermo-traité orme eucalyptus eucalyptus argent
madera antigua nogal americano alerce blanco roble tratado olmo eucalipto eucalipto silver

térmicamente

LEGNO IMPIALLACCIATO ROVERE TINTO DOGATO FIAMMATO VENA VERTICALE sp. 22 mm . Oak veneered stained with flamed vertical grains th. 22mm . Chéne plaqué veines verticales ép 22 mm
Roble enchapado vetas verticale esp. 22 mm

il
?I.

LC RO1 LC RO2 LC RO3 LC RO4 LC RO5 LC RO6 LC RO7 LC RO8 LC R0O9 LC R10
rovere naturale rovere shiancato tinto bianco rovere grigio caldo tinto grigio chiaro tinto grigio medio poro tinto grigio scuro tinto noce tinto tabacco tinto wenge
natural oak bleached oak poro scuro warm grey stain oak pporo scuro scuro dark grey painted walnut stain oak tobacco stain oak wengé stain oak
chéne naturel chéne blanchi white stain oak chéne gris chaud light grey stain oak grey stain oak teinté gris foncé teinté noyer teinté tabac teinté wengue
roble natural roble blanqueado teinté blanc roble gris caliente teinté gris clair teinté gris moyen tefido gris oscuro tefiido nogal tefiido tabaco tefiido wengue
pore foncé pore foncé pore foncé
tenido blanco poro oscuro tefiido gris poro oscuro tefiido gris medio

poro oscuro

LC R11 LC R12 LC R13

tinto carbone tinto argilla tinto nocciola
charcoal stained clay stained hazelnut stained
tinto carbén teinté argile teinté noisette
teinté charbon tinto arcilla tinto avellana

LEGNO IMPIALLACCIATO DOGATO ROVERE LACCATO PORO APERTO FIAMMATO VENA VERTICALE sp. 22 mm . Oak veneered open pore lacquered with vertical grains th. 22mm
Chéne plaqué pore ouvert veines verticales ép 22 mm . Roble enchapado lacado poro abierto vetas verticales esp. 22 mm

LD A01/A41 LD A00 LD A99
laccato opaco poro aperto  laccato Ral poro aperto laccato al campione
open pore mat lacquered open pore lacquered Ral poro aperto
laqué mat pore ouvert laqué Ral pore ouvert open pore lacquered
lacado mate poro abierto lacado Ral poro abierto by sample
laqué pore ouvert a
I"échantillon

lacado poro abierto sobre
muestra



PEPPER

ANTA TELAIO CONSIGLIATA ALLUMINIO CON VETRO sp. 22 mm . Suggested aluminium framed glass door th. 22 mm . Porte vitrine conseillée avec cadre d’aluminium ép. 22 mm
Puerta vitrina recomandada con marco de aluminio esp. 22 mm

NERO
black
noir
negro

VETRO . Glass . Cristal . Cristal

\4l \Z: V5 \

bronzo riflettente trasparente fume grigio vetro rigato industriale

mirror-effect bronze transparent smoke grey industrial ribbed glass

bronze effet miroir transparent verre gris fumé verre rayé industriel

bronze efecto espejo transparente cristal ahumado vidrio estriado
industrial

MANIGLIE CONSIGLIATE . Suggested handles . Poignées conseillées . Tiradores recomendados

integrata basi e colonne maniglia ante rientranti WZ4 pomolo colonne vetrina WG2
integrated for base and tall cabinets handle for pocked doors WZ4 knob for tall cabinets with glass door WG2
integrée pour éléments bas et colonnes poignée pour portes escamotables WZ4 bouton pour colonne vitrine WG2

integrado para bajos y columnas tirador para puertas emportables WZ4 pomo para columna vitrina WG2



